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Dil haklari, ulus devletlerin ortaya ¢ikisiyla birlikte sekillenmis ve bu yapilar igerisinde
genellikle niifus ¢ogunlugunu saglayan diller lehine gelisim gostermistir. Azinlik dillerinin
korunmasi ve gelistirilmesi, ulus devletlerin milliyetcilie dayanan tek tip kimlik anlayisi
nedeniyle ihmal edilmis ya da ¢esitli baski aygitlariyla engellenmigstir. Ancak kiiresellesmenin
getirisi, ulus devletlerin giivenlik ve ekonomik politikalarinin bizzat kendisi azinlik dil
haklarinin giindeme gelmesine neden olarak 19. ve 20. yy'larda dil haklar1 konusunun
uluslararasi diizeyde ele alinmasi sonucunu dogurmustur. Ozellikle 20. yy’da cesitli
uluslararasi s6zlesmelerle daha fazla giindeme gelen azinlik dil haklari ve ¢ok kiiltiirliligin
stirdliriilmesini saglayan haklar ulus devlet yapilarinda azinliklar lehine degisikliklere neden
olmaya baslamistir. Ulus devletin ¢oziilme siireci olarak kabul edilen bu degisiklikler 21.
yy'da kiiresel diizeyde yasanan degisikliklerle beklenenin aksine ulus devlet yapisini yeniden
giiclendirecek sekilde gerceklesmektedir. Bu durumun yaninda yapay zeka sistemlerinin de
hayatimiza oldukea ani ve biiyiik bir etki yaratarak girmesiyle birlikte kiiresel konjonktiir bir
kez daha degismistir. Gliniimiizde yapay zeka uygulamalari, dil haklarinin desteklenmesinde
onemli bir ara¢ olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Yapay zekd, azinlik dillerinin korunmasi ve
yasatilmasi i¢in ¢eviri, dil 6grenimi ve dijital arsivleme gibi olanaklar sunarken, ayni zamanda
dil homojenlesmesi ve dijital esitsizlik gibi olumsuz sonuglar da dogurabilir. Bu ¢alismada,
dil haklarinin tarihsel gelisimi ve yapay zekanin bu haklar iizerindeki potansiyel etkileri
incelenecek ve olasi olumsuz etkilerin Ustesinden gelebilmek i¢cin ne gibi hukuki
diizenlemeler yapilabilecegi anlatilacaktir.

Anahtar Kavramlar: Ulus Devlet, Dil Hakki, Yapay Zek3, Kiiresellesme, Teknoloji.
Jel Kodlar:: K00, K10, K19.

Abstract

Language rights have taken shape with the emergence of nation states and have generally
developed in favor of the languages that constitute the majority of the population within
these structures. The protection and development of minority languages has been neglected
or prevented by various oppressive instruments due to the uniform identity understanding
of nation states based on nationalism. However, the benefits of globalization, the security and
economic policies of nation states themselves have brought minority language rights to the
agenda, resulting in the issue of language rights being addressed at an international level in
the 19th and 20th centuries. Especially in the 20th century, minority language rights, which
came to the agenda more with various international agreements and the rights that ensure
the maintenance of multiculturalism, have begun to cause changes in favor of minorities in
nation state structures. These changes, which are considered as the dissolution process of
the nation state, are taking place in a way that will re-strengthen the nation state structure,
contrary to expectations, with the changes experienced at a global level in the 21st century.
In addition to this situation, the global conjuncture has changed once again with the sudden
and major impact of artificial intelligence systems entering our lives. Today, artificial
intelligence applications emerge as an important tool in supporting language rights. While
artificial intelligence offers opportunities such as translation, language learning and digital
archiving for the preservation and survival of minority languages, it can also lead to negative
outcomes such as language homogenization and digital inequality. This study will examine
the historical development of language rights and the potential effects of artificial intelligence
on these rights, and will explain what legal arrangements can be made to overcome possible
negative effects.
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Giris

Farkli dilsel gruplarin ve bunlarin mensubu bireylerin, siyasal sisteme nasil dahil olacag:
hususunda dil politikalar1 6énemli bir yere sahiptir. Dile iliskin kararlar, etkinlik ya da adalet
temelli olabilmektedir ve bu iki amag¢ arasinda denge kurmaya ya da odiin vermeye
dayanmaktadir. Dil politikalari, yonetimde, kamuda, egitimde ya da mahkemede hangi dilin
kullanilacaginin belirlenmesinden daha genis anlamlar tasir.

Devletlerin uyguladigi iki temel dil politikas1 bulunmaktadir ki bunlar tek dillilik ile cok dilliliktir.
Bunlardan tek dillilik, devletin resmi faaliyetlerini tek bir dille yiirtitmesidir yani devletin tek
resmi dilinin bulunmasidir. Bu politikalar dilsel homojenlesmeye yonelik olup, tek dillilik
sayesinde; hizli ve kolay mal, hizmet ve emegin transferi gerceklesecegi, temsili demokrasinin
kolay isleyebilmesi icin gerekli oldugu, devletin biitiinliigiiniin pekistirilmesi gibi arglimanlarla
savunulur. Tek-dillilik politikasinin devletlerce ¢okca savunulmasi ise ulus-devlet kavramina
dayanmaktadir. Bunlarin detayh agiklamasini yapabilmek adina, konunun temelinden baslamak
gerektigi disiincesiyle 6ncelikle “dil kavrami” nin irdelenmesi faydali olacaktir.

Dil bilimi buglin bagimsiz bir disiplin halini almis bulunmaktadir. Bu da onun bircok fonksiyonu
biinyesinde toplamasindan kaynaklanan bir durumdur. Dil hem bir anlatim hem bir anlama
aracidir. Bu anlamda gegmis, bugiin ve gelecek arasinda ancak ortak bir dil ile kopriiler kurulur.
Zaman ve mekan farklilig: dil ile ortadan kaldirilir. Dil, cemiyeti birbirine baglayan, duygudashigi
saglayan en o6nemli araglardan biridir bunun yaninda kalabaliklar dil ile topluluk halini
almaktadirlar (Ak & Sénmez, 2014).

20. ylzy1l dilbiliminin babasi olarak bilinen Ferdinand De Saussure’iin yaptigi ve bircok
dilbilimcinin de benimsedigi tanima gore dil, dil yetisinin toplumsal iiriintidiir ve bu yetinin
bireylerce kullanilabilmesini saglayan sozler ve toplumca benimsenmis olan zorunlu, anlasma
tirini kurallar toplamindan olusur (Saussure, 1976). Dil, kiiltiiriin icinde yer alan ve Kkiiltir
yapisini bir arada tutarak onu biitlinlestiren unsurdur. Bununla birlikte dil kiiltlirii hem kuran
hem gelistiren unsurdur. Genel olarak toplumsallasmay1 ve toplumsallasmayla beraber tarihsel
strekliligi de saglamaktadir. Ortak bir dile sahip bir toplulugun iiyesi olan insan, ayni zamanda
belirli bir kiiltliriin de tiyesi durumundadir (Uygur, 1996). Dil hem birey hem toplum acisindan
temel referans noktalarindan biridir ve hatta en 6nemlisi olarak goriilmektedir. Dilin bu énemi,
hem bireyin kimliginin bigcimlenmesinde ©nemli bir rol tasimasindan hem de toplumsal
biitiinlesmenin olumlu ve olumsuz ydnde saglanmasinda tasidigi biiyilk 6nemden
kaynaklanmaktadir (Coskun & Derince & Ugarlar, 2010).

Dil bircok fonksiyona sahip bir arac olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Dilin, iletisime y6nelik aracsal
islevi ile kimlige iliskin kurucu ve sembolik islevlerini birbirinden ayirt etmek énemlidir ¢linkii iki
islev her zaman birlikte ve ayni derecede bulunmayabilir. Dil aragsal islevini yitirdigi halde
sembolik islevini siirdiirmeye devam edebilir (Kogak, 2013). Dili etnisiteyi tamamlayan hatta
tanimlayan bir olgu olarak gorebiliriz. Ancak etnisite dilsel kimlikle her zaman ayni anlama
gelmemektedir. Ornegin Kelt dil ailesine ait olan Irlanda ve Iskoc dilleri bu iilkelerde ¢ok az
konusulmasina ragmen, bu etnik kimlikler yok olmadiklar: gibi, kendi kéken dilini konusan pek
¢ok etnik gruptan hem toplumsal hem de siyasal anlamda daha canlidir (Aktiirk, 2006). Dil, grup
ici iletisimi saglayan bir ara¢ olmasinin yani sira grubun kendini diger gruplardan ayirmasini
saglayan unsurlardan biridir. Nitekim diller arasindaki mesafe ve dil farkliligi gibi unsurlar
gruplar birbirinden ayr tutmaktadir. Bu dogrultuda dil kimin grup i¢ine alinacagini ve kimin
disarida birakilacagini da belirleyen bir rol oynayabilmektedir. Bu sayede dil; gruplar arasindaki
etkilesim, siniflandirma, 6zdeslesme ve karsilastirmanin her birinde 6nemli bir role sahiptir (E.
Virtanen, 2002). Insanlik tarihinde dilin siyasi amaglarla kullanilmasina ancak modern
donemlerde rastlanmaktadir. Bunun sebebi; dilin milliyetgilik akimlarinin dogusuyla olan
iliskisidir. (E. Virtanen, 2003). Milliyetci ideoloji, dilin 6neminin farkina vararak kamusal alani
istedigi yonde tasarlamak amaciyla dile bircok miidahalede bulunarak onu siyasallagtirmistir
(Coskun vd., 2010).
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1. DiL HAKLARININ TARIHSEL GELiSiM SURECI

Dilsel azinlik topluluklarinin varliginin kabulii ve bunlarin korunmasina iliskin endise uzun
zamandir mevcut olmasina karsin bu konunun uluslararasi hukukta resmi bir goriiniim
kazanmasi oldukg¢a yeni bir olgudur. Dil haklarinin devletlerin giindemine gelmesi 16. yiizyildan
sonraya tekabiil etmektedir. 1516 yilinda Fransa Krallig: ile isvicre Konfederasyonu (Helvet
Devleti) arasinda imzalanan ve isvigrelilerin Almanca konusanlarini koruyan Birlik Antlasmast, dil
haklarina iliskin diizenleme igeren en eski 6rneklerdendir. Dil haklarinin tarihgesi iizerine yogun
arastirmalar yiiriiten Ruiz Vieytez bu 6rneklere, icinde bazi dinsel azinliklarin anadilinde ibadet
hakkinin yer aldigi Westphalia Kongresi'ni (1648) ve Isve¢ Krallig'na birakilan Dogu Livonia
bolgesinde yasayan Katolik topluluklarin anadilinde ibadet hakkina koruma getiren Oliva
Antlasmast'ni  (1660) eklemektedir (Vieytez, 2001). Ancak, dil haklarinin uluslararasi
antlasmalarda daha belirgin bicimde yer almas1 19. ylizyilin ikinci yarisindan sonra daha ¢ok
goriilmektedir. Viyana Kongresi (1815), 19. yiizyillda dil haklarina atifta bulunan uluslararasi
platformlarin ilkidir (Varennes, 1997). Balkanlarda 19. yiizy1l sonlarinda yapilan ve dil haklarina
atifta bulunan bir¢ok antlasma bulunmaktadir. Bunlar genellikle, dini ve etnik azinliklarin
anadilde egitim hakkinin saglanmasi ve korunmasina iliskindir. Birinci Diinya Savasi sonrasi
1919’da Paris’te imzalanan Baris Antlasmalari ile, baz1 azinliklar1 korumak iizere Milletler
Cemiyeti'ne gorev verilmesiyle siire¢ hizlanmis ve 1945’te bu gorev Birlesmis Milletler tarafindan
Ustlenilerek giiniimtze kadar devam ettirilmistir (Vieytez, 2001).

1.1. Ulus Devletlerin Gelisimi ve Dil Haklar1 Uzerindeki Etkisi

Ulus devlet yapisinin yarattig1 degisiklikler nedeniyle dil haklar1 yeni bir olgu olarak var olmaya
baslamistir. S6yle ki;

“Orta ¢agda dilsel manzara bugiine gére hem yerel hem de uluslararasi idi: ‘Dilsel azinlik’
kavrami, kéyliilerin yerel lehgeleriyle yetindigi ve yonetici sinif mensuplarinin sik sik kast ve
sinif ici evliliklerle cok dilli oldugu ortacag diinyasinda pek bir anlam tagimiyordu. Insanlar,
ozellikle yonetilen siniflar (serfler, ciftciler, kéyliiler vb.) yasadiklari yerlerde éldiiklerinden
yatay bir hareketlilik mevcut degildi. Yer degistirmeden yasayan bu insanlar biiyiik Avrupa
dillerinin yerel lehge ve agizlarini konusuyorlardi. Ayrica Orta ¢ag sartlarinda toprak; evlilik,
miras ya da fetih gibi sebeplerle siklikla el degistirdigi icin ayni dile sahip azinligi yaratacak
kalict bir topluluk olusmuyordu, bdylece yoéneticiler daima ¢ok dilli topluluklari
yonetiyorlardi” (Vieytez, 2001).

Bu nedenle buglinkii anlamiyla dil haklar1 konusunu giindeme getirecek sartlar mevcut
bulunmuyordu. Dolayisiyla, dil haklarina iligkin ilk 6rnekler milliyet duygusunun yeni filizlendigi
Ronesans doneminde karsimiza c¢ikmaktadir (Wright, 2001). 16-17. ylizyildan itibaren
Imparatorluklar dénemi kapanarak, yerini mutlakiyetci ydnetimlere biraktikga imparatorluklarin
gevsek merkezli veya ¢ok merkezli yonetimleri, giicii merkezde toplamis yonetimlere evrilmis ve
ulusal toprak biitiinliigiine saygi ilkesi giderek yerlesmeye baslamistir. Augsburg (1555) ve
Westphalia (1648) antlagsmalariyla, ulusal kimlik diisiincesi kok salmis ve homojen ulus diistincesi
dogmus, Fransiz ihtilalinden sonra ise “monark”a sadakatin yerini “ulus”a sadakat aldigindan ulus
devletler ¢ag1 baslamistir (Irem, 2006-2007). Bu siirecte, yavas yavas merkezilesen ulus-devletler
dilsel sorunlarin farkina vararak bir ya da daha fazla dilin statiisiinii 6ne ¢ikarmaya
baslamislardir. Ornegin, Fransa’da Fransizca, ulusal birlik sembolii olarak kabul edilirken,
Bretonca ve Baskca gibi yerel diller marjinalize edilmistir. Benzer sekilde, Osmanli Imparatorlugu
sonrast modern Tirkiye'de Tiirkce, ulus insasinin bir parcasi olarak merkezi bir rol oynarken
Kirtce ve diger azinlik dillerine yonelik kisitlamalar uygulanmistir. Bdylelikle, ulus-devlet
anlayis1 dilsel azinlik sorununu irettiginden dil siyasal olarak 6énem kazanmaya baslamistir
(Wright, 2001)1".

Fransa ve ispanya’da, dil akademileri araciligiyla alfabe standartlastirildi ve kodifiye edildi. Britanya’da da her ne
kadar monarsi ya da bir akademinin dogrudan midahalesi olmasa da benzer sireg yasandi. (...) Sonug olarak,
varlikli siniflar arasinda bir elitin iktidari elinde bulundurma atilimi, prestijli dilin tutunmasini kagcinilmaz kilacakti.”
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Dilin siyasi olarak 6nem kazandig bu siirecte reform hareketlerinin katkisi da yadsinmamaldir.
Spolsky’ye gore Reform hareketi doneminde iki karsit egilim ortaya cikmistir: “[...] bir tarafta tiim
Hiristiyan dillerinin esitligi, diger tarafta ise spesifik bir ulusal dili digerlerine karst tercih etme
egilimi (Spolsky, 2004)”. Vieytez de Incil’e dogrudan yani anadilde ulasma arzusunun prestijli
dillerin yayginlasmasinda katkis1 oldugunu belirtir (Vieytez, 2001). Yeni bir iletisim teknolojisi
olarak matbaa kapitalizmi de ulusal dillerin standardizasyonuna biiyiik katkilar saglamistir.
Ciinki ulusal diller diinyasi, lehgelerin diinyasindan daha biiylik pazarlar anlamina gelmekteydi
(Anderson, 1991). Boylelikle, kapitalizm ve modernlesmenin etkisiyle, Latince, Avrupa’nin ortak
dili olmaktan ¢ikarak ulusal topraklar tizerinde tek dillilik seriiveni baslamistir.

Yukarida anlatilanlardan yola ¢ikarak dil haklarinin gelismesinin ulus devletlerin ortaya
cikmasiyla dogrudan iliskisi bulundugu anlasilmaktadir. Bu agidan ulus-devletin a¢iklanmasina
ihtivac duyulmaktadir. Ulus-devleti anlayabilmek i¢inse dncelikle devleti olusturan ulustan ne
anlasilmasi gerektigini acik bir sekilde ortaya koymak gerekmektedir. Bir birlik kurgusu olarak
ulus cografik unsurlara ve etno-kimlige dayandirilabilir. Ancak siyaset bilimciler nezdinde bu
aciklamalar zaman i¢inde karsitlik iceren aciklamalara doniismiistiir (Ezgi & Isik, 2013).

Ulusun ne olduguna iligkin bircok farkli goriis bulunmaktadir. Baumann’a goére (Baumann, 2006),
“Ulus, tiyelerinin bir devlete sahip oldugunu diisiinen veya bir sekilde diisiindiirten, yani buna
kars1 6zel bir sorumluluk tasiyan bir ya da birden fazla etnik grup” seklinde tanimlanirken, Gellner
ise (Gellner, 2008), “Modern ulus, modern devletle birlikte olusan tarihsel bir kategori ve siyasal
toplumsal orgiitlenme bicimi” olarak tanimlamis ve Adam Smith’ gére de (Aksoy& Arslantas,
2013), “Ulus, bir iilke topraklarinda 6rgiitlii herhangi bir siyasal birim” olarak gérilmiistiir. Tiim
bu tanumlarla birlikte Conor Cruise (Ezgi & Isik, 2013) ise ulusu asil ortak bir atadan gelme
inancina sahip toplumlarin yasam alani olarak tanimlayarak, ulusu yalnizca ortak atadan gelme
oOlciitiine baglamis ve ulus ile etnik grup arasindaki ayrimi ortadan kaldirmistir (Erézden, 1997).
Ingilizce, Fransizca, Almanca, Ispanyolca, Rusca gibi Hint-Avrupa dilleri ile Arapca ve Cince
dillerinden olusan 12 dildeki s6zliik tanimlarina dayanilarak hazirlanan bir ¢calismada ise ulus ile
etnik kokenin ne olduguna iliskin ayni kriterlere dayanilarak bir karsilastirma yapilmis ve
sonucunda ikisinin de soya dayandigi, mensuplarinin genellikle disaridan ayirt edilebildigi,
kiiltiirel 6zelliklerin paylasildig1 birimler olduklar1 ve dogustan kazanildiklar: belirlenmistir. Bu
calismaya gore tek farkliliklari ise, ulus, devlet temeline sahip bir kader birligine dayaniyorken,
etnik gruplarin kader birligine ve siyasi birliklere dayanmasidir (Baumann, 2006).

Ulusa iliskin deginilmesi gereken bir yaklasim da aslinda ulusun dogal bir olusum olmayip,
sonradan kurgulanan yani icat edilen bir yap1 oldugunu savunan yaklasimdir (Coskun & Derince
& Ucarlar, 2010). Benzer bicimde Anderson (Anderson, 1991) da “[...] ulus hayal edilmis bir
siyasal topluluktur kendisine ayni1 zamanda hem egemenlik hem de sinirlilik ickin olacak sekilde
hayal edilmis bir cemaattir.” seklinde diistincesini ifade eder. Bir ulus insa etme doktrini olan
milliyetcilik icin siyasal yonetimin en uygun ve dogal toplumsal birimi ulustur ve her egemen
devletin de bu nedenle tek bir ulusu olmalidir (Erdogan, 1999). Bu nedenle her milliyetgilik
distincesi, bir ulus tanimina ihtiya¢ duymaktadir. Ancak ulusun ne olduguna iliskin objektif
kriterler bulunmadigindan, herkesin hem fikir olacagi bir tanim yapmak zordur. Milliyetci ideoloji
bunun 6niine gecebilmek icin ulusu genellikle “ortak bir kiiltiir ve dil”e referansla tanimlar. Ayrica
din, tarih, gelenekler ve etnisite gibi unsurlarin ortaklif1 ve paylasilmasi da ulus olmanin isareti
sayilir. Bu unsurlarin hepsi ortak bir aidiyet duygusu yaratmak icin birer aractir ve devlet destekli
mekanizmalarin yardimiyla ulusal kimlikler bilingli olarak yaratilmaya g¢alisilir. Buna ulus inga
etme (nation-building) denilmektedir. Bu siirecte dil ve egitim ise biiylik 6nem tasimaktadir. Soyle
ki; milliyetgilik icin dil, “biz” olma bilincini asilayan hem bir sembol hem de ayni ulus sayilan
niifusu degistirme ve doniistiirmenin yoludur, tek-tiplestirilen ve zorunlu kilinan egitim ise ulus
insasi icin en 6nemli unsurdur (Coskun & Derince & Ugarlar, 2010).

Yasanan gelismeler neticesinde son iki yiizyildir ulus en uygun ve hatta tek siyasal yénetim birimi
olarak kabul edilmektedir. Uluslararasi hukuk bu dogrultuda bireyler gibi uluslarin da
dokunulmaz haklara sahip oldugu varsayimi iizerine temellenmis durumdadir. Bu haklarin en
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onemlileri siyasal bagimsizlik ve kendi kaderini tayin (self determination) haklardir (Heywood,
2015).

Uluslarin haklarinin iki boyutta ele alinmasiyla birlikte uluslarin yapisal anamda farkliliklari
giindeme gelmistir. Ornegin Avrupa’da ulusculuk diisiincesi siyasal ve etnik ulusculuk olarak iki
boyutta ortaya ¢cikmistir. Smith’e gore,

“Siyasal ulusguluk boyutunda ulus, devlet sinirlarinin giderek genislemesiyle olusmugstur. Bu
sayede farkli gruplar bir anda kendilerini uyumlu ve homojen bir ulus inga siirecini
gerceklestirmeye calisan bir devletin sinirlari icinde bulmuslardir (6rnegin, Fransa, Ispanya
ve Britanya’da). Etnik ulusculuk boyutunda (6rnegin, Almanya, Italya) ise, kiiltiirel ve etno-
dilsel bir grubun liderleri, yasadiklari topraklar iizerinde o grubun kiiltiiriinii tek ya da
baskin kiiltiir yapmak icin ¢cabalamiglardir” (Smith, 1999).

Etnik ulusculukla kurulan devletlere I. Diinya Savasi kazananlarmin “uluslarin kendi kaderini tayin
hakki"na dayanarak kurduklar1 devletleri de 6rnek gosterebiliriz (Erkan, 2003). Aralarindaki
farkliliklara ragmen her iki ulusguluk da ulus-devlet sinirlari iginde tek dilin kullanilmasini ulusal
biitiinliiglin saglanmasi ve devletin bekasi icin zorunlu gérmiisler ve ulusal politikalarini bu yonde
bicimlendirmislerdir (Erkan, 2013).

Homojen bir devlet yapisi ve bagimsizlik ideali dogrultusunda giderek belirlenim kazanan ulus-
devletlerin birincil amaci yonettikleri kisilerin sadakatini tek dil ve tek kiiltlir altinda toplamak
haline gelmistir. Bu sayede ulasmak istedikleri asil ama¢ ekonomik sinirlari sikica korunan ulusal
pazarlar insa etmektir. Bu amag¢ dogrultusunda devletler sinir giivenligine biiyiik 6nem vererek
glimriik duvarlari insa etmislerdir. 19. yiizy1lda Fransiz Devrimiyle birlikte iyice alevlenen ulusalci
anlayis ile devaminda sekillenen evrensel ve bireysel insan haklar1 séylemleri, dilsel azinlik
haklarinin iyice goz ardi edilmesine neden olmustur (Vieytez, 2001). Yine de bu donemde dilsel
cesitliligi destekleyen bazi hukuksal metinlerin olustugunu belirtmekte yarar vardir. Bunlar;
Biikres Antlasmasi (1812); Edirne Antlasmasi (1829), Paris Antlasmasi (1856), Berlin Antlasmasi
(1878) ve Istanbul Antlasmasi (1880)’dir (Grin, 1995).

1.2. Ulus-Devletlerin Céziilme Siirecinde Dil Haklar1

Ulus-devletler homojenlesme ¢abasiyla i¢ ve dis politikalarini insa ederken yasanan bir¢ok farkl
durum nedeniyle dilsel azmhk gruplar1 artis géstermeye baslamistir. Ornegin giimriik
duvarlarinin insasiyla duvarin iki farkli yakasina diisen bir¢ok etno-dilsel gruplar giderek otokton
azinliklarin olusmasina neden olmustur. Ayrica 20. yy'in ilk yarisindaki savaslarda siyasi
siginmacilarin kitlesel hareketleri ve 20. yy’in ikinci yarisinda ekonomik iliskilerdeki artis ile
ekonomik dengesizliklerin neden oldugu ekonomik gé¢menlik nedeniyle alokton etno-dilsel
azinliklar giderek artmis ve ulus-devletler etnik yonden daha da karmasik bir goériinim
kazanmistir (Vieytez, 2001). Bu nedenle glinlimiizde homojen sayilabilecek bir ulus-devlet modeli
bulunmamaktadir. Ulus-devletlesme siireci homojenligi saglamaya ¢alisirken basarili olamayip,
dilsel azinliklarin olusmasina sebebiyet vermistir.

Yasanan gelismeler neticesinde 19. yilizyildan 20. yiizyila gecerken dilsel azinliklarin korunmasina
iliskin ilgi artmaya baslamistir. Toplumsal, siyasal ve ekonomik bakimdan merkezi kavram halini
almis ulus-devlet ve onun yliriittiigii homojen bir ulusal kimlik yaratma projesi basarili olamamis
ve siirecin kendisinin getirdikleri bizzat kiiltiirel, etnik ve dilsel cesitliligin artmasina neden
olmustur. Artan cesitliligin goz ardi edilemeyecek boyutlara ulasmasi ve diinyanin da toplumsal,
kiltiirel ve giderek de siyasi anlamda daha ¢ok kiiresel bir biitiin haline gelmeye baslamasiyla
¢oziilme siirecine giren ulus-devlet yapisi bu cesitliligin getirdigi kimlik miicadelesini tanimak
zorunda kalmistir. Bu dogrultuda genellikle kiiltiirel haklarin bir alt bashig1 olarak ele alinan dilin
yalnizca iletisim araci olmadig, kiltiir ile kimligin bir tasiyicisi oldugu fikri giderek yerlesik hale
gelmistir. Farkli dil gruplarini asimile etmek ve bu suretle ulusal birligi saglamak gibi tek tipgi
politikalarin yerel topluluklarin kiiltiirel hak taleplerini azaltmak yerine artirmasi ve uzun vadede
siyasal gerilimlere neden olmasi, devletlerin toplumsal barisin ve bu suretle siyasi istikrarin
saglanabilmesi icin de dil haklarina vazgecilmez bir 6nem atfetmek zorunda kalmasiyla
sonuglanmistir.
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[. Dliinya Savasi’'ndan sonra savasi kaybeden devletlerle yapilan antlasmalarda dilsel azinliklarin
haklarina yonelik diizenlemeler mevcuttur. Bu diizenlemeler azinliklarin esitligi temeline
dayanarak, onlarin dil ve kiiltiirlerini korumaya yo6nelik olmustur. Etno-dilsel azinliklarin
haklarina iliskin bu tir diizenlemeler Lozan Antlasmas’nda da bulunmaktadirz. Ancak
antlasmalardaki bu hiikiimler biiyiik oranda kagit tizerinde kalmistir.

19. ylizyll sonlarinda, Dogu Avrupa’da, kagit iistiinde de olsa dilsel azmliklarin dil haklarmi
taniyan komiinist rejimin ¢okulsiinden sonra yerine cogunluk dilini tek resmi dil olarak kabul eden
politikalarin benimsenmesine karsilik olarak siddet ve ayrilik talepleri iceren etnik ve dilsel
catismalarin yasanmasi, Avrupa Konseyi tarafindan “Bolgesel Diller Avrupa Sart1” ile “Ulusal
Azinliklarin Korunmasina Dair Cergeve S6zlesmesi’nin kabul edilmesine ve dil politikalarinin
demokrasiye geciste ¢ok 6nemli bir rol oynadig1 konusunda gittikge artan bir goriis birligine
neden olmustur. Ayrica ¢ogu Bati iilkesinin biiyiik oranda go¢men niifusa sahip olmasi ve 6zellikle
teknolojinin, iletisim araclarinin gelismesiyle artik gécmenlerin, kamusal alanda kendi etnik
kimliklerini rahatca aciklayabilme talepleri artmaktadir (Kogak, 2013). Ulusal dili 6grenmeyen ya
da 6grenemeyen gocmenlerin ayiplanmasi, ulusal dili 68renmeye zorlanmalari sorgulanmakta ve
gocmen cocuklar icin iki dilli egitimin gerekliliginden bahsedilmektedir (Patten & Kymlicka,
2003).

Giinimiizde, kiiresellesme, devlet-alt1 yonetisim gibi gelismeler sonucunda BM, AB, NATO, Diinya
Ticaret Orgiitii gibi uluslararasi ve ulus-iistii yapilarin giderek arttigi bir ortamda ulus-devlet
yapisi tehdit altindadir (Heywood, 2015). Ulus-6tesi yapilarin en etkililerinden AB, ulus-o6tesi
politik bir toplum olma yolunda ilerlemektedir. Bu baglamda dil konusu AB i¢in de énemli bir
tartisma konusudur. Clinkii Avrupa Birligi'nin kurumsal yapisi gelistikce, giiclii bir Avrupa
vatandasligl duygusu yaratmanin dniindeki en biiyiik sorunlardan birinin dilsel farklilik oldugu
ortaya ¢cikmistir (Kocak, 2013).

2. DIL HAKLARININ NiTELiGINE GENEL BiR BAKIS

Dil haklar, dille iliskili olan davranis ve degerleri koruyan temel haklardir. Temel haklar s6ylemi,
bu haklarin, devletin anayasasinda veya devleti baglayan uluslararasi bir antlasmada yer almasini
ifade etmektedir. Bu baglamda dil haklari, bir devlette dil politikalar1 gercevesinde, dillerin
statiilerini ve kullanilma bicimlerini diizenleyen yasalara bir sinirlama getirmektedir.
Ginimiizdeki gelismelere bakildiginda, bireylerin sahip oldugu kabul edilen dil haklarina sadece
ulusal nitelikli anayasalarda degil, ayn1 zamanda uluslararas1 hukukca diizenlenen kiiresel ve
bolgesel diizeydeki belgelerde de rastlanmaktadir. Bu belgeler, bireylerin dil haklarini korumak
amaciyla ulusal dil politikalarina sinirlamalar getirmektedir. Ciinkii dil haklarinin 6ziint bir
kisinin kendi dilini ya da sectigi dili kullanma hakki olusturmaktadir (Mancini & Witte, 2008).

Giiniimiizde dil haklarinin agike¢a azinlik dil haklariyla ilgili oldugunu séyleyebiliriz. Ciinkii hakim
dil grubunun dil haklariyla ilgili herhangi bir sorunu bulunmamaktadir. Onlarin sahip oldugu dil
haklar ya yasal diizenlemelerle ya da pratik olarak zaten garanti altina alinmistir. Bu nedenle
yasalarla 6zel olarak taninan dil haklari, dezavantajli durumda bulunan gruplarin dillerini daha
rahat kullanmalarini saglamak amaclidir (Patten &Kymlicka, 2003).

2Lozan Antlasmasi’nin 39. maddesine gére “(...) Herhangi bir Tiirk uyrugunun, gerek ézel gerekse ticaret
iliskilerinde, din, basin ya da her ¢esit yayin konulariyla (kamuya) acik toplantilarinda, diledigi bir dili kullanmasina
karsi hig bir kisitlama konulmayacaktir. Devletin resmi dili bulunmasina ragmen, Tiirk¢ceden baska bir dil konusan
Tiirk uyruklarina, mahkemelerde kendi dillerini sézlii olarak kullanabilmeleri bakimindan uygun diisen kolayliklar
saglanacaktir.” (m.40): “Miisliiman-olmayan azinhklara mensup Tiirk uyruklari, hem hukuk bakimindan hem de
uygulamada, éteki Tiirk uyruklariyla ayni islemlerden ve ayni giivencelerden yararlanacaklardir. Ozellikle,
giderlerini kendileri 6demek (izere, her tiirlii hayir kurumlariyla, dinsel ve sosyal kurumlar, her tiirlii okullar ve
buna benzer égretim ve egitim kurumlari kurmak, yénetmek ve denetlemek ve buralarda kendi dillerini serbestce
kullanmak ve dinsel ayinlerini serbestce yapmak konularinda esit hakka sahip olacaklardir”, Lozan Antlasmasi’nin
41. maddesi ise azinliklarin anadilinde egitim hakkini ve egitimde devlet destegini dngdren hiikiimlere yer
vermektedir.
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Azinliklarin haklarini korumak iizere sekillenen dil haklarinin teorik temellerini ortaya ¢cikarmaya
yonelik olarak genel itibariyle iki bakis acisinin bulundugu goriilmektedir. Bunlarin ilki dil
haklarin1 kamu yarari temelinde ele alirken digeri ise normatif temelde incelemektedir. Kamu
yarari temelinde dil haklari incelendiginde; dillerin yasadigimiz ekosistemin pargasi oldugu ve bu
nedenle tiikenmesinin, yok olmasinin engellenmesi gerektigini savunan dili ekolojik bir deger
olarak goren; her dilin estetik degere sahip oldugunu, bazi sanatlarin baz dillerle biitiinlestigini
ve bu degerleri kaybetmemek adina dillerin korunmasi gerektigini savunan dili bir estetik deger
olarak goren; dilsel cesitliligin dogaya iliskin elde edilen ve edilecek bilimsel bilgiler bakimindan
¢ok 6nemli bir yeri oldugunu savunan dili epistemik kaynak olarak kabul eden goriisler oldugunu
gormekteyiz (Orhan, 2017).

Dil haklar1 normatif temelde ele alindiginda ise bireylerin secimlerinin saygiya deger olmasi
dolayisiyla, dilsel gesitlilik icinden degerli gordikleri dili kullanmak ve gelecek nesillere devam
ettirmek hakkina sahip olduklar anlayisi ile dilsel haklari insan haklar1 temelinde inceleyen hak
temelli yaklasimdir. Hak temelli yaklasim, dilsel insan haklari ile dil haklar1 ayrimi yapmaktadir.
Soyle ki; dilsel insan haklari, insan haklarinin dil ile birlestirilmesi anlamina gelmektedir ve
insanlarin ihtiyaclarini karsilayarak onurlu bir yasam siirebilmesi i¢in gerekli olan temel haklarin
dilsel boyutunu iceren kismini ifade eder. Dil haklari ise, bireylerin, gruplarin ya da devletlerin
ihlal etmemesi gereken temel dil haklaridir. Dilsel insan hakki olmayan bir¢cok dil hakk: vardir.
Ornegin, ceza yargillamasinda suglanan kisiye anladig1 dilde suglama sebeplerinin ve haklarinin
bildirilmesi, bir dil hakk: degil, dilsel bir insan hakkidir. Yani, dilsel insan haklari, klasik insan
haklarinin dille ilgili olanlaridir diyebiliriz. Bunlarda korunan hukuki yarar dilin kendi ickin
degerine yonelik degildir. Ornegin ifade hiirriyeti hakki, Kkisilerin diisiincelerini
paylasabilmelerine yoneliktir, burada dil bir aractir. Dil haklar1 ise genel kabul géren insan haklari
katalogunda yer alsin ya da almasin, kisinin kendi dili lizerinde sahip olmasi gereken tasarruf
yetkisi ile baglantih haklardir. Ornegin, anadilde egitim hakki, dilsel/kiiltiirel kimlik hakki, dil
temelli 6z-yonetim hakki gibi). Dil haklarindan tam bir yararlanma ancak belirli bir dilin esliginde
miimkiin olabilmektedir.

‘Dil haklarr’'nin temel insan haklari olarak kabul edilmesi diisiincesinden hareketle dilsel insan
haklar1 baglaminda Skutnabb-Kangas ve Phillipson, bireysel diizeyde su ili¢ 68eye vurgu
yapmaktadir: 1) Ana dil ile olumlu bir sekilde 6zdeslesme ve bu kimlige baskalari tarafindan saygi
gosterilmesi hakki 2) Ana dil araciligiyla en azindan temel egitim alma hakki ve resmi baglamlarda
kullanma hakki 3) Devletin resmi dillerinden en az birini 6grenme hakki. Kolektif diizeyde ise 1)
Azinliklarin dillerini kullanma ve gelistirme hakki 2) Azinlik dil okullarini siirdiirme ve kontrol
etme hakki 3) Devlet diizeyinde kiiltiir, egitim, din ve sosyal iliskiler gibi konularda garantili bir
6zerklik. Bu belirlemeler diinya tizerindeki insan haklar1 belgelerinin ve bir¢ok ulus-devletin i¢csel
diizenlemelerinin kapsaminin ¢ok 6tesine uzanmaktadir (Benson, 1996). Heniiz bu kapsamda
diizenlemeler karsimiza gerek teorik ve gerekse pratik anlamda ¢kmamaktadir. Insanhk
gelistikce bu haklarin kapsami ve uygulanma bicimleri de degismeye ve gelismeye devam
edecektir, en azindan beklenti bu sekildedir. Dil haklariyla ilgili tartismalar tarih devam ettikce
stiregelecek gibi goriinmektedir nitekim halen dil haklarinin niteliksel ayrimiyla ilgili dahi uzlasi
saglanabilmis degildir. Bu dogrultuda dil haklari ile dilsel insan haklar1 ayrimina karsi ¢ikanlar da
olmaktadir. Buna gore, ulusal azinliklarin ya da gégmenlerin dil haklar1 genel olarak uluslararasi
hukukun genis 6lciide kabul ettigi, yerlesik temel insan haklarinin ayrilmaz bir parcasidir; tipki
kadin ve ¢ocuk haklarinda oldugu gibi (Varennes, 2000).

3.ULUS-DEVLET’IN 21. YUZYILDAKi GORUNUMU VE DiL HAKLARI TALEPLERi BAKIMINDAN
YAPAY ZEKA ILISKiSi

Kiiresellesme, ¢ok kiiltiirliiliikk ve teknolojik doniisiim gibi dinamiklerle 19. ve 20. yy’daki ulus
devlet yapisi 6nemli olciide degisiklige ugramistir. Ulus devlet simirlarini giderek daha ¢ok
gecirgen hale getiren kiiresellesme, ekonomik entegrasyon, cok uluslu sirketlerin ytikselisi ve
uluslararasi ticaretin sahip oldugu etki alani nedeniyle devletlerin ekonomi politikalari tizerindeki
kontrolii giderek zayiflamaktadir. Ayrica iklim degisikligi, pandemi ve gog gibi kiiresel sorunlarin
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son yillarda giderek artmasi ulus devletlerin tek basina hareket etme kapasitesini giderek
sinirlandirmistir.

Ulus devlet yapisini zayiflatan tiim bu gelismelerle birlikte halen ulus devletler kendi sinirlar
icinde egemen otoriteyi korumaktadirlar. Vatandaslik statiisii halen ulus devletin sundugu bir
statli olarak kiiresel diizeyde yasanan go¢ dalgalarina ragmen etkinlik alanim1 korumaktadir.
Nitekim son yillarda diinyada yasanan savaslar nedeniyle ciddi bir problem haline gelen go¢cmen
sorunu, ulus devlet yapisinin ve vatandaslik kavraminin yeniden 6nem kazanmasini da
tetiklemistir. Bu dogrultuda ulusal giivenligi saglamak i¢in gécmen karsithgi gibi tutumlarla
yeniden niikseden ulusal kimlik vurgusu popiilist milliyetci hareketlerin hizla artmasina neden
olmaktadir.

Birlesik Krallik'in Avrupa Birligi'nden ayrilma karar1 ulus devlet yapisini yeniden giiclendiren
o6nemli olaylardan biridir. Brexit, supranasyonel yapilarin en 6ne ¢ikani olan Avrupa Birligi'nin
sinir Otesi serbest dolasim, ticaret ve diizenleme konusundaki etkilerine karsi bir tepki olarak
Birlesik Krallik halkinin ulusal egemenlige doéniisiine yonelik bir tercihi olarak karsimiza
cikmaktadir (Duke, 2018). Amerika Devlet Baskani Trump’in ilk gorev siiresi olan 2016-2020
doéneminde benimsedigi “America First” politikas1 da ulus devlet yapisini yeniden gii¢clendiren
milliyetci bir hareket olarak 6nem arz etmektedir. ABD’deki uluslararasi ticaret anlasmalarini
yeniden miizakere siirecleri, go¢ politikalarini sikilastirarak iilkeye giris ve cikislar tizerindeki
kontrolii artirmasi gibi bircok politika ulus devlet kimligini yeniden giiclendirmeye yoneliktir
(Olaniyi, 2019). 2025 itibariyle ikinci gérev donemi baslayan Trump’in géreve gelir gelmez, cesitli
gocmenlerin sinir dis1 edilmesi yoniindeki karari ile ABD’nin Diinya Saglik Orgiitii'nden ayrilma
karar1 almasi ayni politikay1 devam ettirme niyetinin bir gostergesidir. Benzer sekilde Cin’in
kendi ulusal ¢ikarlarini koruma adina teknoloji gelistirme, dijital altyap:1 ve kiiresel ticaret
politikalarinda giiclii bir otorite haline gelisi, yapay zeka destekli gézetime dayanan sosyal kontrol
mekanizmalarini devreye sokmasi gibi uygulamalar ulus devlet yapisini yeniden giliclendiren
o6nemli gelismeler olarak yakin ve uzak gelecekte bizleri nasil bir yasamin bekledigine dair merak
uyandirmaktadir (Topcu, 2020).

Elbette tiim bu merakin biiyiik bir kismi yapay zeka teknolojisinin son yillarda gosterdigi devasa
boyutlardaki ilerlemeyle yakindan iligkilidir. insan zekasinin taklit edilmesi suretiyle sekillenen
yapay zeka insan 6grenme biciminin makineler {izerinde modellenmesiyle iliskilidir. Yapay zeka
sistemlerinin gelistirilmesi yakin bir gecmise dayanmasina karsin ¢ok kisa siirede insanligin
yuzyillardir sahip oldugu bircok soruna kolaylastirici ¢6ziimler sunan bir mekanizma halini
almistir (Coskun & Gilleroglu, 2021). Yapay zekanin insan hayatina olumlu ve olumsuz birgok
etkisi bulunmakla beraber azinlik gruplarin dil haklarina yonelik taleplerinin yapay zeka
destegiyle simdiye degin hi¢c miimkiin olmadig1 kadar genis bir kapasite ile karsilanabileceginin
imkani lizerinde durulmasi gerekmektedir. Bununla birlikte yapay zekanin dil haklariyla ilgili
sire¢ bakimindan olumsuz durumlara yol agabileceginin de goéz Oniinde bulundurulmasi
gerekmektedir. Bu baglamda yapay zeka ve dil haklan iliskisi olas1 olumlu ve olumsuz boyutlari
bakimindan ele alinmasi gereken 6nemli konular arasinda yer almaktadir.

3.1.Yapay Zekanin Dil Haklarina Katkilar ile Verebilecegi Zararlar

Unesco’ya gore dilinya genelinde 2500’den fazla dil yok olma tehlikesi altindadir (Unesco 2010).
Yapay zeka uygulamalariyla bu dillerin belgelenme, arsivlenme ve 6gretilmesi suretiyle yeniden
canlandirilmas1 miimkiin olabilecektir. NLP adi verilen dogal dil isleme teknolojileri, sesli
konusmalari metne doken ve yazili metinlerin anlamina ulasmaya ¢alisan arastirma konularindan
olup risk altindaki azinlik dillerinin ortadan kalkmasini engelleyebilecek 6zellikler sunmaktadir
(Adali, 2016). Google'in 2012’de baslattig1 ‘“Tehlike Altindaki Diller Girisimi’ izerine aktif ettigi
web sitesi, dilleri kurtarmak icin diinya ¢apinda bir is birligini organize etmek amaciyla faaliyet
gostermektedir.

Yapay zekanin dil haklar1 baglaminda sundugu belki de en énemli 6zellik yapay zeka destekli
ceviri sistemlerinin varligidir. Farkli diller konusan insanlarin giiniimiize degin en biyiik
sorunlarindan biri olan iletisim problemi, ulus devletlerin tek dil politikas1 gibi sdylemlerinin
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altim1 dolduran 6énemli nedenlerden biri olarak bilinegelmektedir. Ulkelerde ¢ogunlugun
konustugu dilin resmiyete sahip olusu gerek giindelik gerek kurumsal hayatta kisiler arasi
iletisimi kolaylastirdig1 icin tercih edilmektedir. Bu nedenle yapay zekanin otomatik ceviri
teknolojisiyle farkli dillerde konusan kisilerin es zamanli geviri sayesinde birbirleriyle iletisim
kuracak hale gelmeleri ulus devletlerin dil haklarina bakis agisini yeniden gézden gecirmelerini
gerektirecek bir yenilik olarak karsimizda durmaktadur.

Her ne kadar mevcut teknolojide konusma ile tamamen es zamanli bir ceviri sistemi heniiz
miimkiin degilse de gerek es zamanli ceviri kulakliklari, gerekse Neuralink sirketi tarafindan
ylriitillen calismalarla yapay zeka ve insan arasindaki etkilesimin insan bedeninin icine de
tasinacak olmasinin yakin bir gelecekte miimkiin hale geleceginin 6ngoérilmesi gibi durumlar,
yakin gelecekte farkli dilleri konusan kisilerin hi¢bir sorun yasamadan direkt iletisim
saglayabilecegi diislincesini kuvvetlendirmektedir. Bu gelisim potansiyeline ragmen burada
dikkat ¢eken unsur yapay zeka teknolojisi sahiplerinin azinlik dil haklarini gézeten ve bu ¢esitliligi
koruyan bir tutum iginde davranip davranmayacaklarinin belirsizligini korumasidir. Google gibi
biiytik bir sirketin azinlik dillerini kendi ¢eviri programina dahil etmis olmasi bu yénde olumlu bir
gelisme olarak kabul edilebilmektedir. Cevrimici dil 6grenme platformlari ile kiiltiirel icerik 6neri
algoritmalarinin kurgulanmasi gibi yenilikler de yapay zeka ile azinlik dillerinin canl tutulmasi,
desteklenmesi bu sayede kiiltiirel ¢esitliligin stirdiiriilmesi siirecine olumlu katki yapilabilecek bir
alan olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Yapay zekanin dil haklar1 bakimindan risk yaratabilecek 6zellikleri dikkate alindiginda 6ncelikle
yapay zekanin biiyiik kiime verileriyle isleyen bir mekanizmaya dayaniyor olmasi énem arz
etmektedir. Bu 6zelligi nedeniyle azinlik dillerinin veri kiimelerinde yeterince temsil edilememesi
durumu ortaya cikabilecektir. Kiiltiirel homojenlesme olarak adlandirilan bu durum dilsel
esitsizligi 6ncekinden daha da ¢ok artirarak yalnizca yaygin olarak kullanilan dillerin yapay zeka
sistemlerinde gelistirilmesine neden olabilecektir (Hovy & Spruit, 2016). Dolayisiyla ulus
devletlerin insa siirecinde bazi dilleri prestijli olarak tanitmak suretiyle éne cikaran yoneticilerin
gayesinin gliniimiizde yapay zeka sayesinde pratige dokiilme ihtimali 6nemli bir risk faktori
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu durum beraberinde azinlik gruplarinin yeni diinya diizenine
uyum saglayabilmek adina giderek kendi dillerinden ve kiiltiirel baglamlarindan uzaklasmak
zorunda kalmasini getirecektir. Hem de bu durumdaki kopus herhangi bir siyasi otoritenin
baskisiyla degil degisen diinya diizeninin i¢ dinamiklerinden kaynaklanacag icin bu kopusun dil
haklari, azinlik haklar1 ve ¢ok kiiltiirliiliik tizerinde bir¢ok dezavantajli durum yaratmasina kapi
aralamasi kacinilmaz goériinmektedir. Bu belirli diller ve kiltiirler izerinde olmasi beklenen
yogunlasmanin biiylik teknoloji sirketleri tarafindan ticari cikarlar dogrultusunda domine
edilerek “dijital kolonizasyon” seklinde adlandirilabilecek bir duruma neden olma potansiyeli de
bir diger risk unsuru olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Uluslararasi sirketler tarafindan gelistirilen
yapay zeka teknolojisinin emperyalizmin evrim siirecinin bir sonraki asamasi olarak goriilen ve
bir ulus ya da iilke iizerinde siyasi, ekonomik ve toplumsal hakimiyet kurmak icin dijital
teknolojinin kullanilmasi anlamina gelen dijital kolonyalizm bu baglamda yalnizca dil haklar1 degil
bir biitiin olarak insan haklari lizerinde biiyiik bir tehlike barindirmaktadir (Kwet, 2021).

Yapay zekanin veri setlerinin diinya iizerindeki azinliklara yonelik yerlesik bulunan ényargilari
icermesi ya da bu tiirden verilerin kasith olarak yiiklenmesi, azinlik kiiltiirlerine ve dillerine
yonelik algoritmik onyargilar ve ayrimciliin dogmasina neden olabilir. Bu tehlikenin 6ntine
gecmek icinse yapilmasi gereken azinlik dilleri ve kiiltiirlerini olabildigince genis sekilde temsil
etmeye yonelik kapsamli veri setleri hazirlamaktir. Yapay zekanin her kiiltiire karsi esit mesafede
durabilmesi ancak bu sekilde saglanabilecektir. Bu sistemin islerligini saglamak icinse ulusal,
uluslararas1 ve uluslarétesi yapilarda halihazirda kabul edilmis olan azinlik dil haklarmin
kullanimin1 ve c¢okkiiltiirliiliigii desteklemeye yonelik politikalarin daha da etkin bicimde
kullanilarak bu alandaki veri tiretiminin artirilmasi gerekmektedir.

Tim bu olasi fayda ve risklerin mevcudiyet kazanmasi yapay zekanin nasil bir etik zemin lizerine
insa edilecegiyle yakindan iliskili bir konudur. Insanlik tarihini bireylerin, gruplarin ve
toplumlarin haklarini savunmak ve korumak i¢in verdigi miicadeleler biitiinii olarak okudugumuz
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takdirde zorlu sartlar altinda kazanilmis haklarin korunmasi ve siirdiiriilmesi her birimizin
tizerindeki bliyiik bir sorumluluktur. Yapay zeka teknolojileri ise kisa slirede hayatin bircok
alaninda devrim yaratacak gelismelerle heniiz tamamlanmamis olmasi dolayisiyla tam olarak
kavrayamadigimiz bir¢ok yenilikle karsimizda durmaktadir. Bu yenilik durumu, iginde birgok
problemi de tasimaktadir. Yapay zekanin hukuki alt yapisi, etik ilkelere uyumunun saglanmasi,
haksiz fiillere neden olmasi1 durumunda sorumlulugun bi¢cimi ve kapsaminin nasil belirlenecegi
gibi bircok yeni durum belirsizligini korumaktadir. Bu belirsizliklerin insan haklari, demokrasi,
hukukun iistiinliigii gibi kazanilmis avantajlarin kaybina yol agmamasi icin hukuk sistemlerinin
glclendirilmesi gerekmektedir. Uluslararas1 diizeyde baglayic1 bir yapay zeka diizenleme ve
denetleme sisteminin olusturulmasi, yapay zeka uygulamalarinin adalet, ayrimcilik yasagi,
mahremiyet gibi temel insan haklariniihlalinin 6niine gececek sekilde yiiriitiilmesi, yapay zekanin
karar alma siirecine etki eden faktorlerin tam bir seffaflik icinde bilinmesi ve hatali alinan
kararlarin sorumluluk cercevesinin agifa yer birakmayacak sekilde belirlenmesi, insanlarin
esitligine, insan haklarinin korunmasina ve kiltiirel farklhiliklarin yasatilmasina odaklanmis yasa
ve standartlarin belirlenmesi suretiyle yapay zekanin algoritmik Onyargilara gore hareket
etmesinin Ontline gecilmesi, tliim bu siiregleri igeren bilgi paketlerinin kamunun her alanina
Ogretilmesini iceren egitim ve farkindalik ¢alismalarinin tertip edilmesi gibi bir¢ok yeni tedbir ve
diizenlemeye ihtiya¢ duyulmaktadir. Bu diizenlemeler uygulanmadigi ya da eksik birakildig:
takdirde yapay zeka gibi biiyiik bir giicii elinde bulunduranlarin siyaset ve hukuk alanindan uzak
ticari kisilikler oldugu da diisiiniiliirse yasanabilecek olumsuzluklar 6ngoériilerimizin 6tesine de
gecebilecektir.

Yapay zeka ile ilgili tehlikenin farkinda olan ulusal ve uluslararasi diizeyde yetkili kurumlar cesitli
diizenlemelerde bulunmaktadirlar. 2018'de Avrupa Konseyi'nce hazirlanan “Giivenilir Yapay
Zeka Sistemleri icin Etik Ilkeler Rehberi”, yine 2018 tarihli “Yapay Zekanin Gelisiminde
Sorumluluk I¢in Montreal Deklarasyonu”, 2019’da diizenlenen “Oyun Degistiricinin Yénetilmesi-
Yapay Zeka Gelistirmenin Insan Haklari, Demokrasi Ve Hukukun Ustiinliigii Zerindeki Etkileri
Konferansi1”, 2019 tarihli OECD iilkelerince kabul edilen ve akabinde G20 iilkelerince de onaylanan
“Yapay Zeka Konseyi Tavsiyesi” ve 2021 tarihli “Avrupa Birligi Yapay Zeka Tiiziigii Teklifi” ile
yapay zekaya yonelik kanuni tedbirlerin alinma siireci hiz kazanmigtir. ilgili teklifte yapay zekanin
temel haklar bakimindan agik bir tehdit olarak kabul edilmesi, egitim, saglik, yargilama, kolluk
hizmetleri ve daha bir¢cok alanda yapay zeka kullaniminin yiiksek risk barindirdiginin belirtilmesi
ve bu nedenle yapay zeka sistemlerinin piyasaya siirtilmeden 6nce ciddi denetlemelere tabi
tutularak bu yiikiimliiliikleri yerine getirenlere liretim izni verilmesi gibi bircok yaptirim 6nerisi
barindirmaktadir (Singil, 2022).

DEGERLENDIRME VE SONUC

Dil haklari, ulus devletlerin temel kimlik unsurlarindan biri olarak tarih boyunca siyasi bir arag
haline gelmistir. 19. yiizyildan itibaren Avrupa’da ulus devletlerin giiclenmesiyle birlikte tek bir
dilin resmi dil olarak kabul edilmesi, azinlik dillerinin ihmal edilmesine veya dislanmasina yol
acmistir. 20. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren ise dil haklari, insan haklar1 baglaminda yerel ve
uluslararas1 diizeyde ciddi sekilde ele alinmis ve uluslararasi sozlesmelerle korunmaya
baslanmigtir. 1948’deki insan Haklar1 Evrensel Bildirgesi'nden itibaren bireylerin anadilde
egitim, kiiltiirel ifade ve dil kullanimi gibi haklar1 vurgulanmistir. Avrupa Konseyi'nin “Bolgesel
veya Azinlik Dilleri Sart1” gibi belgeler, dilsel cesitliligin korunmasi adina énemli kazanimlar
saglamistir. Ancak, bir¢ok ulus devlette bu haklarin uygulanmasi halen ya eksik kalmis ya da
tamamen goz ardi edilmistir. Ulus devletlerin kiiresellesme nedeniyle sinirlarinin giderek belirsiz
bir hal aldig1 donem, azinlik dil haklar1 ve ¢ok kiiltiirliiliigiin yerlesmesi bakimindan destekleyici
bir ortam hazirlamis olsa da gerek diinya ¢apinda yasanan savaslarin neden oldugu tek yonlii
gocler, gerek pandemi gibi siireclerde uluslararasi organizasyonlarin yetersiz kalisi gerekse
ekonomik kosullar, ulus devleti yeniden giiclendiren sebepler olmustur.

Ulus devlet yapisinin yeniden giic kazandig1 21. yy’da bu kez devreye yapay zeka sistemleri 6nemli
bir paradigma degisikligine neden olma potansiyeliyle girmistir. Yasamin hemen her alanini
kapsayacak genislikte 6zellikler tasimasiyla yapay zeka bugiine kadar insanoglu i¢in zorlu ve hatta
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imkansiz goriilen bircok durumu kolaylastirici etkisiyle hayatlarimiza ¢gikmamak iizere girmis gibi
goriinmektedir. Yapay zekanin bu kusatic1 6zelligi her ne kadar genel itibariyle olumlu bir tavirla
karsilansa da bu sistemlerin yaratilma ve piyasaya siirtilme bicimleri gelecegimizi dogrudan
sekillendirme potansiyeli tasimasi nedeniyle biiylik 6nem arz etmektedir. Yapay zekanin insanin
karsilastig1 sorunlara destek ve ¢6ziim odakli yaklagmasi durumunda kagit tizerinde kalan bircok
insan hakki pratikte uygulama alani bularak demokrasi, insan haklar1 ve hukukun iistiinligi gibi
basat kavramlarin layikiyla uygulandigi daha yasanilasi bir diinyay1 miimkiin kilabilecektir.

Boyle bir yonelim dahilinde insan haklarinin biitiinsel bir pargasi olan dil haklar1 da yapay zeka
uygulamalari ile bir¢ok olumlu gelisme gosterebilecektir. Teknolojideki gelismeler, dil haklar1 ve
kiiltlirel mirasin korunmasi icin 6nemli firsatlar sunmaktadir. Azinlik dillerinin belgelenmesi,
dijital ortamlarda arsivlenmesi ve bu suretle gelecek nesillere aktarilabilmesi, kaybolmaya yiiz
tutus bircok dilin canli kalmasini saglayabilecektir. Ceviri programlar sayesinde gerek farkl
dilleri konusan insanlarin iletisim kurabilmesi, gerekse azinlik dillerinin ulus devlet yapisi icinde
ve hatta kiresel boyutta kendisine eskisinden daha biiyliik bir alan ac¢ilmasi miimkiin
kilinabilecektir. Dil 68renim platformlar1 ve NLP gibi teknolojiler sayesinde azinlik dillerinin
glindelik hayatta konusulmasi miimkiin hale getirilerek kiiltiirel miras gesitliligi hem korunacak
hem canlilig1 saglanabilecektir. Ancak, bu teknolojilerin kapsayici, seffaf ve adil bir sekilde
gelistirilmesi bliyiik 6nem tasimaktadir.

Bu olumlu ihtimallerle birlikte, yapay zekanin yanlis yonlendirilmesi veya ihmalkar kullaniminin,
dil haklar1 ve insan haklar tlizerinde olumsuz sonuglar dogurabilecegi géz ardi edilmemesi
gereken bir durumdur. Dilsel homojenlesme, dijital kolonyalizm, algoritmik ényargilar gibi bircok
tehlike dil ve azinlik haklarina dair kazanimlarin kaybina yol agma tehlikesi tasimaktadir. Ulus
devletlere ve uluslararasi organizasyonlara diisen gorev bu tehlikelerin 6nceden farkina vararak
yapay zeka sistemlerinin {iretim, programlanma, piyasaya siirtilme ve kullanimlarindan dogacak
sorunlarin her birini kapsayan hukuki diizenlemeler ile bu olusumu olabildigince kontrol altinda
tutabilmektir. Son olarak insanlik, teknolojiyi hem etik hem de insan haklar1 perspektifinden ele
alarak ¢ok dilli ve ¢esitli bir gelecek insa etme firsatina sahiptir.
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Cikar Catismasi Beyani: Bu calismada taraf olabilecek herhangi bir kisi, kurum veya kurulus
arasinda bir ¢ikar ¢atismasi bulunmamaktadir.

Destek ve Tesekkiir: Calisma icin herhangi bir kurum ya da kurulustan finansal destek
alinmamistir.

Etik Kurul izni: Calisma konusu etik kurul iznini gerektirmemektedir. Bu ¢alismanin tiim
hazirlanma stireglerinde etik kurallara uyuldugunu yazarlar beyan eder.

Katki Orani: Yazarlar ¢alismaya esit oranda katkida bulunmustur.
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